
- - -------------- - ·-

Nieuwpoort H .46. 

1. aTz da ki.känz - of : un dm~: ä stmkfe.gal zt. 
zlza bana.wt - of : var~XnTkt 

2. mä ma.ad IZ da blum: g~5(m) (ba)gi.atn 
3. za spiTn.y nijä.ndarz m& uf mm maf~: 
4. spitn IZ lastaX - 1 wmrk 1 - of : tiz lastag WE spitn 
5. Ap di ~Xyta- of: da ~XITP kri.agä za gav&nigd broT.t 
6. dn tErnarman red a splËT .ntar I zä VÎIJ ara 
7. da ~XIpar lrekta za li-rpn uf 
8. tiz ni.ta zi.an In di fabrika 
9. kumi:r kh.ntJa kum 

10. ba.s tap naX fi:r pintn bi:r var ys 1 pint~is 1 

11. briiJd ak& naX tw& kilÖ.IJ kri.akiJ 1 krikJjis 1 

12. ~re mmdAn vyvn dri lhtarz win ytXazo.pm 
13. I vardri.agda ma mmd a(IJ) kn&pal 
14. kre zaiJ kni.a gazi.an 
15. yastnaT.vnt uar ni fe.l nam& g~avi:rt 
16. ksim blida dak ni me.g~aga.n a bren- mmd Aldar 
17. kmt Ik ni gada.a weTj ma.at 
18. wi.an mtUIJ gaw&st- dn- of: da de.n. di da kumt 
19. kuba - kubanmtn - kapar 
20. a mAtsa = a kluTka (klak) - an alpï.ntJa -

ban u .wt - of : varsXr1kt - of : gapint - a w&: - da 
l&.g~a pu.ldars (komen onder water) - padabro .... t 
- an aT.g~a - & pyt - mv. : pydn - a'bAtar~Xyta _ 
of : papijata (komt op bij de kinderen) 

21. di ka3T:rl deT, g~Il da wm:ralt f&Xtn 
· 22. kX5 jun da pm:raltJas Xe.vn 
23. liJalant - du fe.l uda ~Xe.pn ufbre.kn - of 

vard&ma 'li:rn 
24. renm fa za le.vn ak&r a be.ta g~at 
25. g&f mak& tw& br&. st&.~: - br&dara - da br&tsta 
26. da stambe.lt stata nim&T 
27. di v&nd mda le.va l&k a gro .... tn- of: mdn &:rale.vn 
28. lysifm.r IZ In dne.mal ni Xable.vn 
29. djUIJa~ fan t~Xo.l re m&ta m&:star nu da ZET: 

g-taW&St 
30. ke~~: Ik ta~ ni kumä vuTdaiJk Xar&.t si 
31. da b&.stn drÏIJkiJ g~m:m lLza.!me.l 
32. na kani X5 wmrknm si.ar L za ke.la 
33. duTd ak&r a stm:rd an di be.zam 1 da be.zamstm:rt 

I ä lre.waT.gan ( = schuurborstel) I 
34. za spe.lnimm m&Tta ke.g~ls 

35. h&.a..i - of : re.ila - kmn a.a.l tw&k&rs Xaro .... pn 
aXtarja 

36. di pm.r IZ nag ni ripa - tsit nag ä Wit natJm 
37. za zl woog na tlä.nt 
38. zmd am Ist u.l za gmT.ld m.lpä vartm:rn 
39. a gat no.it fm.ra bri~: 
40. ~Iz dnm.lft fan e.r mm.Ikwit 
41. di v&nd muT sa wyf ba~XmrJll: 
42. tis Xava.rl&k fata zwm.mn m da ~Xm.lda 
43. an IS pre.z datn kluk IS 
44. widar mutn dn&:~: m.ld ren miJ gidar dnä.ndarn 
45. m.pt ak& da bmd Apmfn 
46. yza mmTtsar Isa dika datn kwakt 
47. za spriiJn untarvmrst fuTr ä wmdiiJa 
48. da boTmkwe.kar g-«aTta boT.m grmfjan 
49. dud &.st ak& da vï.star tu. 
50. tbag&nta lydn va d&.sta mmsa - duT.gmmsa -

tlaf - da vmspara 

51. a sprE.a - pydarmk - a styta br&:n - vmt 
o.pnstri.avaln ( = openspreiden) 

52. da framre.nz red e.r a.r la.tn ufsni.jan . 
53. nte me.g~än zmz ja.r laiJ na t~Xo.la gu.n van 

za vu.dar 
54. kmntan ufXaru.n va za·lu.ta lastwu.tar ta gu.n 
55. bl&.ka v~:zn a zi.jali:r ni fe.la 
56. m:rdn patn zini fe.la wm:rt 
57 ~ da pu .la stad m dnm:rt 
58. ti~ naX ta kud urn ta katsn IIDu.rta 1 bû.nstarn 

= bal doen op en neer springen I 
59. tiz a kla.ra km:se. 
60. re trak an tpm:rtsa stm:rt 
61. vrugar kwama gidar ula ja:maT da kmramresa 
62. da pu:tar z&.i dad ü.zn&.ra valmaTkt IS 
63. jm ma wm g~azi. ma ja z&.i ni.atn 
64. da zwu.lmtJas Xan a.a.liXt - g5 weT.rak&:rn 
65. g~aja vandaT.g~a ni XUIJ ka:artn 
66. e.tn zo .... k Xm:rn ka:s 
67. za matA:r IS kap ut - · Il&X stiTla - xn IS farstm.ld 

In tslik ( bv. een wagen) 
68. tred n&.tn daXaw&st - ren tiz ä ~Xo.~: aT.vnt 
69. da f&ntJa lapt up sa bloT.ta poT.tn- of : pmkals 
70. tiz a bust - of : a ~Xe:r m di kana 
71. ksu wdn data faktA:r (jongeren) - of : 

bri.fdraT.gar a bri.f bruXt 
72. kre zeT.r aTman mrta 
73. kë. mm Xm dwm.zdrivarz umagû.n 
74. ume.tn ren guma tpm:rd In dni.wa k~ara ste.kiJ 
75. kre. van tnAXtnd ul ab&tfa koT.rsn 
76. da zeT.na van da ke.nink red o .... k soldaT.t Xaw&st 
77. wdJi.r ni.manti bo.g.ä makt 
78. di ro ... :zn ren lniJa strekars 
79. kXlo .... vn dar ni.atn vä 
80. tkintJa waz a.a.l do .... t fuT dasat kastn do.a..pm 
81. zn o.m ren zn ö.gn lo.pm - an re 'slimo.gä 

( = slijmoogen) 
82. er daXtartJ re~ me. ä mandat Ja na !bAs - ZIS Xam 

b&.ijars trmki.J 
83. tiz a sparta van di l&:ra 
84. a zmta za ke.l o.pm 
85. da mre.~n - of : mre.sXan a zaXtnijä.ndarz uf 

XmT.ld Ë far'tyna 
86. mdara munt plakt fan dn dAst 
87. di rut lTS kram - tiz a g~&.l mnd uma laiJstu. 
88. kmn a tramaltJa gakuX fuT da(IJ) kl&·.~: 

89. dm bAk IS XakraveT.rt fan a kast m ta slukiJ 
90. ~a litfa was kart reiJ gû.t . 
91. tm - of : tiz bmst fan a.a.l m da ~Xa.wt~ 
92. a ~XAtar mo ... Xû.t kAn: mikl] 
93. zukt ak&r aXtar man û:t 
94. kwe.tni wa.dak ~mutn g5n zllkiJ 
95. a kû.la kmT.1dar IS Xû.t fuT !bi:r 
96. kmastn asablû.triiJkn VUT ta varklukiJ 
97. kmun- of : kmu ... n &.ste.tn mtstal g5 vu:m 
98. ma brû.ra wa ... z- of : wuz mû.a 
99. da mm.I]5.bu:r dud ä giTla tur'ne.- of: giTln tu:r

of : red miJ gru.ata runda 
100. da kmramreT.Ik ITZ dm re ze:r - zre.ndmm 

we.ra dar me. 
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101. ma zuTn di.m piTt keT,n v.Aln II;l:e:ra 
102. En IZ nog-~al SEke:r : 1. v. personen- 2. a zmdlEk; 

wrerk 
103. na kum noT,xt XImanyta tlo.ata 
104. In itu.lja zindar breTrag-~an di vi:r spyg-~än 
105. dArafja g-~i do:r Ap dy.wan 
106. Im bo.L,m renz a stik fan da brAg ofXav~:arn 
107. ja mud ake ku:qu - ja gadaXt sreg-~ä van yza 

kaXal I ke:rn I 
108. IjEs we.ragakeT.rt fan le.v. med a g-~e.la beT,za 

g-~re.lt 

109. di de.r IS fam buknut 
110. ä gatro.wd wyf mu kAn:u.jïn 
111. kren i:r g-~as Xazo.jï - mor tso·.d an doXta ni 
112. da bruwar zreXt- dat n6X ta di:r IS fuT ta bo.uw. 
113. bak-~IJ- ~ bak-~IJ - gi ba.Lkt - i ba.Lkt- ba.Lktni -

widar ba.Lk-tiJ - ~baktn - gi bakta - i ba.Lkta -
widar baktn - mre.IJ g-~abak-tiJ 

114. bi.jn- ~bi.jä- gi bi.t- of : gi bi.Xi- i bit- widar 
bi.jä - bi.jä widar - of : guma bi.jä - ~bo.n -
kre,IJ g~abo.L,n - bo.L,nzidar QT,k- of : re,n zidar 
oT,k XaboT.n 

115. tiz ä kientJa mo tez ä fin 
116. ja kan- of : kAd i.r e.ijars krign Ap da mart 
117. j re X a zE.idatn 'Ap ma g -~o pe.izn 
118. tmeT.sn ze.i datn g-~alik a.da 
119. two:rn vyf prizn 
120. undar din ET,ki]bo.L,m hgan dar ve.l e.kanAtJas 
121. two.tar g-~o XuiJ ko.kiJ - tkokt ul 
122. to.jiZ noXrû.na - tiz nog mo 3ysta g-~amu.it -

of : 3yst ofXamuji 
123. majane.za ma.knza meTta dora vm;n e.i 
124. da bomtJa goTto mu.le~: gru.ji 

125. da pastar re Xu win 
-l26-. yz ud yz IZ ufXabrant 
127. da mre.k spre:zd yta kû.sn re.ldar 
128. da kustar lyt fuT da krysparsre~ja 
129. da tra.rp.: van da kortawoT.gn pluTjï van 

tXawiTXta 
130. da twe dytsXars kwam. noT bytn 
131. ~ren rem pAlpar-rem blaw- of : blow gasle.gan 
132. tiz mo flu.wa su.sa 
133. da sne.w lEXtEka 
134. tiz an e.wa gale.n daiJkju noXazi.n ren 
135. ni.puT,art kumd a g-~e.la ni. stat - of : g-~e.l 

ni.w steT,tJa 
136. dû.ä- ~dûnt- gi duTdat-i duTdat- widar dû.nt

gidar dudat - zidar dû.nt - kdE.jnt ITk - ja de.jat 
Xi- an de.anti - ma dE.ant widar - gidar de.jat -
zidar de.irit - de.IJki\J:da.Lda - de.itnt i mo. -
dêi.~tsidar mor ä de.jä 

137. doT.pm - ndopklET:t - da dopfûnta - da soldo:tn 
138. dafXan - na da~t - of : na drest - ndasta - nre 

Xadofxn 
139. bÏIJ:- ~bÏIJ.(nEk)- gi bint- i bint- widar bÏIJ:

gidar biiJt- zidar biTIJ:- bintni- retni g-~abundn
kren Ek Xabundn 

140. Locale landmaten : ä ru.wa = 14,59 m2 • -

ä gamret = 300 r. -a lina = 100 r. 
141. Waternamen : dnizar - dni.apardre.laf - da 

ve.rnamba.LXt (waterlossing) - da 've:rnvoT:rt ·
da kre.ka va'ni.wandama - da brAX~Xa vo:art -
tni.aw'badrelaft (vroeger : vlazluT.a 'ambaXt) 
(waterlossing) - dan uda ve:rnvo:rt - 'tlaiJahs 
(off. Lang geleed) - da sifoiJS 

De naam van deze stad in haar eigen dialect is ni.wpo.rt 
De inwoners heeten ni.po.t1no:rs 
Httn bijnaam is nipo ... :r~Xa bAts (bAt = bot, vischsoort); zij zeggen voor Veurne : ve:rn~Xa sloT.pars, 

vroeger : we.ka patatn - of : wE.ksaki] ; voor Diksmuide : diTksmyt~Xa 'brywe.tars (brij-eters) ; voor Ieper : 
ipar~Xa kmdars; voor Oostende : ostre.nt~Xa plo.atn; voor Blankenberge : blaiJknbrerX~Xa mAsJs; voor 
Poperinge : po.pariiJ~Xa kE.ikopm ; voor De Panne : pA3asXitars (PA.3an = hou te~ scheepsemmertjes) ; 
voor Lombardsijde : ke.nastropars 

Aantal inwoners op 31-12-34 : 5.116. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : damart- tkopagor3ja (Coupe.-gorge)- da sasn- da ku.ja -

an dndyvatora- tkursaplEIJ (of!. :De Barakken)- da munabluk (100 nieuwe arbeiderswoningen; off. : Theo 
Goethuyswijk) - da zwinamart; er zijn geen locale verschillen. Enkele burgersfamilies spreken Fransch, 
maar het het volk plat Nieuwpoortsch. Onder de jongeren beginnen enkele intellectueelen beschaafd te 
spreken, o.m. ook op studentenvergaderingen. 

De bevolking bestaat voor het grootste deel uit arbeiders en visschers; de arbeiders werken meestal 
ter plaatse in de steenbakkerijen, een verffabriek, een slotenfabriek, e. a. 

Vele Nieuwpoortenaren zijn na den oorlog van 1914-1918 niet meer weergekeerd; daarentegen zijn 
zich een groot aantal inwijkelingen hier komen vestigen. 

Zegslieden. 1. Pecceu, Karel ;_ 24 j. ; hier geh. ; bediende ; heeft, behalve gedurende zijn studiejaren, 
steeds hier verbleven; V. van Staden, M. van hier; spreekt gewoonlijk Nieuwpoortsch. 

2. Vinck, August ; 22 j. ; hier geh. en hier onderwijzer ; heeft, behalve 5 j. verblijf te Antwerpen, 
steeds hier verbleven; V. van hier, M. geb. te Duinkerke, maar van Nieuwpoortsche Ouders; spreekt._ 
buiten de klas gewoonlijk Nieuwpoortsch. 

3. Lauwereins, August; 50 j.; hier geh. ; inspecteur bij Bruggen en Wegen; heeft, behalve in '14-'18, 
steeds hier verbleven. V. en M. beiden van hier; spreekt steeds Nieuwpoortsch. 
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